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@ TOBOGGAN, () PANTAGLISSES,

@ 1 PATAUGEOIRE & @ JACUZZI /@

.f/Mdt'Ileé For your pleasure an original water
Pour la détente, un parc aquatique d ouuverture park of 900 m* with 300 m* of pool
and 600 m? of beach, a water chute
d’une superficie de 900 m? SAISON and 4 “pentagliss”.
Tous les jours
de10h a19h

et 1 plage de 600 m?, HORS SAISON

construite de facon originale Tous les jours
de10h a12h

dans laquelle 1 toboggan et 4 pantaglisses et de15h a18h

avec 1 piscine ludique de 300 m? e Relax and take time in a pleasant HIGH SEASON

atmosphere in the water jet. every day

e Children will be in the children’s LLCI IO S

pool. LOW SEASON
every day
from 10am to 12am
and from 3pm
® Free access to the water park with to 6pm

inviolable wristbands (visitors have Closed 2 mornings
no access to the water park).

e Boxers are permitted, large shorts
Fermé 2 matinées are prohibited.

terminent leur chute dans la zone de natation. par semaine

La balnéo Les petits
offre un moment pourront s’ébattre
de bien-étre dans la pataugeoire

et de relaxation. sécurisée.

Voor uw plezier een waterpark
van 900 m? lig en zongelegenheid.
Een glijbaan en 4 “pentagliss”.

e Ontspan en neem uw tijd in
een plezierige atmosfeer in het HOOGSEIZOEN
bubbelbad. elke dag

van 10 u tot 19 u

e Kinderen zijn veilig in het

Maillotbde bain Iiour‘vo\tr;a cqanrt, kinderzwembad. LAAGSEIZOEN
ou boxer acces a la piscine . oll@ ceg ver 19
obligatoire. est strictement e Strakke zwembroek verplicht. tot 12 u
interdit a toutes
. » en15utoti18u
personnes e Campinggasten hebben vrije

toegang tot het zwemparadijs. Gesloten twee
ochtenden

per week

non hébergées
au camping.
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Vivez vos vacances

e Playground for the youngsters.
e Sports ground (basketball, football).
® Ping-pong tables.

e A ground of game of bowls
for adults and older children.

e A half court (tennis). I:IOND1AO\Y TOt F?ZIDAY
rom 10 am to 12 am

POUR DES VACANCES REUSSIES... e A game room (electronics games, e 2 [ (5 & S
billiard, baby-foot...).

o ) / o ) Closed saturdays
® Theme evenings. and sundays

Only in July
pour toute /a fam///e / Several times per week and in August.
: e Aqua Gym, Pack sport. FREE. from 6 years.

See time on our planning animation of
the week at the reception for july and
august.*

e Aire de jeux pour les enfants.
e Terrain multisports (basketball, football).

® Tables de ping-pong.

® Terrain de pétanque pour les plus grands.
e Un half court (tennis).

e Salle de jeux (jeux électroniques, billard, baby-foot...). DU LUNDI

® Soirées a theme. AU VENDREDI

de10hai2h
etdel4hal7h

Fermé le samedi
et le dimanche.

Seulement
en juillet et en aolt.

. GRATVUIT
A partir de 6 ans.

e Speeltuin voor de kinderen.

e Sportveld (basketbal, voetbal).
® Pingpongtafels. 0

® Petanque. 5 6[“6—

® Tennisbaan en Half court. VAN MAANDAG

e Spelletjeshal met flipperkast, TOT VRIJDAG
biljart, electronisch racen. van 10 tot 12
e Thema avonden. van 14 tot 17

Plusieurs fois par semaine . Gesloten de zaterdag
| Verschillende keer per week en de zondag.

e Aqua Gym, Pakijs sport. Alleen maar in Juli en
in Augustus.

e Aqua Gym, Pack Sport.

Voir horaires sur notre planning d’animation

o X ] o . Zie uren op onze planning van animatie
de la semaine a la réception pour juillet et aodt.* o P 9

van de week aan de ontvangst voor juli GRATIS. Vanaf 6 jaar.

en augustus.*
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Des installations tout confort ! 306'/ .
Ces emplacements sont délimités et propres sur une surface

Notre gamme de locatifs récents, *minimum 2 nuits, de 80 m? et plus.

saura répondre parfaitement a vos attentes sur le modéle Nos sanitaires sont équipés de cabines individuelles,

T y Bora 4 pers. d’une cabine handicapé, d’'une nursery et d’'une laverie.
de convivialite et d’espace. du 28/04 au 18/05

L The sites are delimited and clean on a surface of 80 m?
and more.

Pour votre confort, tous nos locatifs sont équipés :

The toilet area is equipped with individual cabins, a cabin

d’une terrasse ou pergola, for the disabled, a nursery and a laundry.

& De vrije plekken zijn afgeschermd en schoon en hebben
de deux chambres avec salon transformable een opperviakte van 80 m? of meer.

ou trols chambres (voir modéles), De toiletgebouwen zijn uitgerust met individuele ruimten.

Er is een invalide toilet, een speciale baby ruimte en
wasserette.

d’un coin cuisine et d’une salle d’eau.
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Our choice of hired accomodation will come Onze accommodaties voldoen aan al uw f
up to your expectations in terms of conviviality verwachtingen in termen van gemak en ruimte.
and space.

Voor uw comfort zijn al onze accommodaties
For your comfort, all our rental voorzien van:

accomodations are equipped with:
® een overdekt terras

® a terrace or pergola
® twee slaapkamers, een woonkamer

® two bedrooms with living room
convertible or three
rooms (see models)

® een keuken en een badkamer.

OFF SEASON BUITEN HET SEIZOEN
® a kitchenette and a Rental from Vakantiewoning van

k bathroom. 3 0 €/W* 3 0 €/mu/¢*

*minimum 2 nights *minimaal 2 nachten,
on the model op het model
Bora 4 pers. Bora 4 pers.

from 28/04 to 18/05 van 28/04 tot 18/05




2 a 4 pers. maximum - 22,6 m?
(enfants compris / including children)
Ancienneté: 0-7 ans / years

DESCRIPTION

@ 1 chambre avec 1 lit 140x190 cm.

@1 chambre avec 2 lits 70x190 cm.

@ Coin salon.

@ Salle d’eau (douche, lavabo et WC).

Kitchenette
(réfrigérateur/congélateur, plan de cuisson,
vaisselle, batterie de cuisine, micro-ondes).

@ Pergola, salon de jardin, 1 transat.

® | bedroom with 1 bed 140x190 cm.

® ] bedroom with 2 beds 70x190 cm.

® ] /iving-room.

® Bathroom. shower, washbasin and WC.

e Kitchenette: fridge/freezer, hot plate, crockery
and kitchen ustensils, microwave.

® Garden furniture, 1 deck chair.

® £én slaapkamer met 1 bed 140x190 cm.

® £én slaapkamer met 2 bedden 70x190 cm.
® £én woonruimte.

® Badkamer: douche, wastafel en WC.

® Keuken: koelkast met vriesvak, fornuis,
keukengerei, magnetron.

® Tuinmeubilair, 1 stoelen.




( Mobil-home 2 a 4 personneé

(enfants compris / including children)
Ancienneté: 0O-7 ans / years

DESCRIPTION

@ 1 chambre avec 1 lit 140x190 cm.
e 1 chambre avec 2 lits 70x190cm.

@ Coin salon.

@ Salle d’eau (douche, lavabo et WC).

Kitchenette
(réfrigérateur/congélateur, plan de cuisson,
vaisselle, batterie de cuisine, micro-ondes).

@ Terrasse couverte, salon de jardin,
1 transat.

- : ® | bedroom with 1 bed 140x190 cm.

® ] bedroom with 2 beds 70x190 cm.

® ] /iving-room.

® Bathroom: shower, washbasin and WC.

e Kitchenette: fridge/freezer, hot plate,
crockery and kitchen ustensils, microwave.

® Terrasse, garden furniture, 1 deck chair.

® ] slaapkamer met 1 bed 140x190 cm.

® ] slaapkamer met 2 bedden 70x190 cm.
® ] woonruimte.

® Badkamer: douche, wastafel en WC.

® Keuken: koelkast met vriesvak,
fornuis, keukengerei, magnetron.

® Tuinmeubilair, veranda, 1 stoelen.

¢ o ’L E iiiwr

2 a 4 pers. maximum - 24 m?

Mobil -home Panama

2 a 4 pers. maximum - 23 m? + terrasse 9 m?

(enfants compris / including children)
Ancienneté: 0-7 ans / years

DESCRIPTION

@ 1 chambre avec 1 lit 140x190 cm.
e 1 chambre avec 2 lits 80x190 cm.

@ Coin salon.

@ Salle d’eau (douche, lavabo et WC).

Kitchenette
(réfrigérateur/congélateur, plan de cuisson,
vaisselle, batterie de cuisine, mico-ondes).

@ Terrasse intégrée couverte 9 m?,
salon de jardin, 1 transat.

S f e 7 bedroom with 1 bed 140x190 cm.

® ] bedroom with 2 beds 80x190 cm.

e ] /iving room.

® Bathroom : shower, washbasin and WC.

e Kitchenette : fridge/freezer, hot plate, crockery
and kitchen ustensils , microwave.

® Terrasse, garden furniture, 1 deck chair.

® ] slaapkamer met 1 bed 140x190 cm.

® ] slaapkamer met 2 bedden 80x190 cm.
® | woonruimte.

® Badkamer : douche, wastafel en WC.

® Keuken ! koelkast met vriesvak, fornuis,
keukengerei, magnetron.

® Tuinmeubilair, veranda, 1 stoelen.
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2 a 6 pers. maximum - 27 m?

(enfants compris / including children)
Ancienneté: 0-7 ans / years

0

1 chambre avec 1 lit 140x190 cm.

1 chambre avec 2 lits 80x190 cm.
Coin salon transformable.

Salle d’eau (douche, lavabo et WC).

Kitchenette
(réfrigérateur/congélateur, plan de cuisson,
vaisselle, batterie de cuisine, mico-ondes).

Terrasse couverte, salon de jardin,
1 transat.

1 bedroom with 1 bed 140x190 cm.

1 bedroom with 2 beds 80x190 cm.

1 living room convertible.

Bathroom : shower, washbasin and WC.

Kitchenette : fridge/freezer, hot plate, crockery
and kitchen ustensils , microwave.

Terrasse, garden furniture, 1 deck chair.

1 slaapkamer met 1 bed 140x190 cm.

1 slaapkamer met 2 bedden 80x790 cm.
1 woonruimte.

Badkamer : douche, wastafel en WC.

Keuken : koelkast met vriesvak, fornuis,
keukengerei, magnetron.

Tuinmeubilair, veranda, 1 stoelen.

2 a 6 pers. maximum - 29,2 m?
(enfants compris / including children) -
Ancienneté: 0-7 ans / years

1 chambre avec un lit 140x190 cm.
1 chambre avec 2 lits 80x180 cm.
Coin salon transformable.

Salle d’eau (douche, lavabo et WC).

Cuisine équipée
(réfrigérateur/congélateur, plan de cuisson,
micro-ondes, vaisselle, batterie de cuisine).

Terrasse couverte, salon de jardin,
1 transat.

1 bedroom with 1 bed 140x190 cm.

1 bedroom with 2 beds 80x180 cm.

1 living-room convertible.

bathroom: shower, washbasin and WC

alla
4 4

Equipped kitchenette: fridge/freezer,
hot plate, microwave, crockery and kitcen

o ustensils. —
Terrasse and garden furniture, 1 deck chair.

1 slaapkamer met 1 bed 140x190 cm.
|:| 1 slaapkamermet 2 bedden 80x180 cm.
1 woonruimte.

)

‘ ] Badkamer: douche, wastafel en WC.
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Keuken: koelkast met vriesvak, fornuis, ‘
N keukengerei, magnetron. .

[F
3

i Tuinmeubilair, veranda, 1 stoelen. 1.




( Mobil-home 2 a 6 personnes

. 11

(enfants compris / including children)
Ancienneté: 0O-7 ans / years

DESCRIPTION

@ 1 chambre avec 1 lit 140x190 cm.
e 2 chambres avec 2 lits 70x180 cm.

9 Coin salon.

@ Salle d’eau (douche et lavabo, WC séparé).

@ Cuisine équipée (réfrigérateur/congélateur,
plan de cuisson, micro-ondes, vaisselle,
batterie de cuisine).

@ Terrasse couverte, salon de jardin,
1 transat.

: f o 1 bedroom with 1 bed 140x190 cm.
e 2 bedrooms with 2 beds 70x180 cm.
e ] living-room.

® Bathroom: shower and washbasin,
separate toilet.

® equipped kitchenette: fridge/freezer, hot plate,
microwave, crockery and kitchen ustensils

e Terrasse and garden furniture, 1 deck chair.

o ] slaapkamer met 1 bed 140x190 cm.

0

e 2 slaapkamers met 2 bedden 70x180 cm.
® ] woonruimte.
® Badkamer: douche, wastafel en aparte WC.

o Keuken: koelkast met vriesvak, fornuis,
keukengerei, magnetron.

e Tuinmeubilair, veranda, 1 stoelen.

,l
.
- R . N

2 a 6 pers. maximum - 30 m?

1‘ 1\
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2 a 6 pers. maximum - 42,5 m?

(enfants compris / including children)
Ancienneté: 7-14 ans / years

DESCRIPTION

@ 1 chambre avec un lit 130x190 cm.
e 1 chambre avec 1 lit 140x190 cm.

61 chambre avec 2 lits superposés 80x190 cm.

O Coin salon.

@ Salle d’eau (douche et lavabo, WC séparé).

@ Cuisine équipée (réfrigérateur/congélateur,
plan de cuisson, micro-ondes, vaisselle,
batterie de cuisine).

@ Terrasse couverte, salon de jardin,
1 transat.

* e ] bedroom with 1 bed 130x790 cm.
e | bedroom with 1 bed 140x190 cm.
e ] bedroom with 2 beds superposed 80x190 cm.
e ] living-room.
® Bathroom: shower and wash-basin, separate toilet

e Equipped kitchenette: fridge/freezer, hot plate,
microwave, crockery and kitchen ustensils.

e Terrasse and garden furniture, 1 deck chair.

( sauuosiad 9 & Z sWOoy-|IqOA

o ] slaapkamer met 1 bed 130x190 cm.

o ] slaapkamer met 1 bed 140x190 cm.

® | slaapkamer met 2 stapelbedden 80x190 cm.

e ] woonruimte.

® Badkamer: douche, wastafel en aparte WC.

o Keuken. koelkast met vriesvak, fornuis,
keukengerei, magnetron, 1 stoelen.

e Tuinmeubilair, veranda.




L’ACCUEIL
@ ’accueil est ouvert en saison de 8h30 a 20h.

@ Hors saison de 9h a 12h et de 14h a 18h.
Pour tout retard merci de prévenir I'accuelil.

LES ARRIVEES
En camping tous les jours.

Les Locatifs se font :

e En saison, en juillet et aolt
Arrivée du mercredi au mercredi
ou du samedi au samedi

® Hors saison, en mai, juin et septembre

Deux nuits minimum a votre convenance (prévenir par
mail ou par téléphone 1jour avant votre arrivée).

Pas de climatiseur ni de télévision dans nos locatifs
mais ils sont tous équipés d’antenne TV (vous pouvez
éventuellement louer un téléviseur a proximité).

Les draps ne sont pas fournis dans les mobil homes,
vous avez la possibilité de les louer sur place (draps
jetables 6 €/paire, coton 8 €/paire).

Par mesure
d’hygiéne

Pour le confort
de nos clients

La piscine rencontre
un trés grand

la piscine les calecons succes auprés
est strictement et shorts larges de notre clientéle
réservée sont interdits et pour que tout
a nos résidents, (uniquement le monde puisse en
en aucun cas maillots de bain profiter dans une
les visiteurs ou boxers ambiance sereine,
occasionnels en lycra) il est interdit
ne pourront de se réserver
y accéder les transats
GRATUIT
L’acces wifi Accessibilité Location
est gratuit, la zone handicap de coffres-forts

de connexion
se trouve prés
de la réception
a 'entrée du camping
et prés du bar

o

Achat
de draps jetables

Location
de vélos adultes

Location
draps en coton

'LT
Ly SN

A

RECEPTION

Reception is open in high season
from 8.30 am to 8 pm.

Low season From 9 am to 12 am
and from 2 pm to 6 pm.

(for all delay prevent the office).
® Arrivals for pitches are daily
® Arrivals for mobile homes:

High season july and august wednesday
to wednesday or saturday to saturday.

Low season -May-June-September.

2 hights minimum (prevent by email
or phone one day before your arrival).

The mobile homes haven’t

air conditioning and no television.

The sheets aren’t provided,
but you can rent them on site
(disposable sheets 6 euro/set, cotton 8 euro/set).

SWIMMING POOL

For your pleasure the pool is strictly reserved
to our customers, visitors don’t have access.
For hygiene, wide shorts are forbidden
(only swimsuits or lycra boxers)

The pool has a great success for our customers

and for everyone to enjoy it, is forbidden
to reserve the deckchairs

WIFI
Wifi access is free, the area is near the reception

RECEPTIE OPENINGSUREN
Hoogseizoen vom 8.30 u tot 20 u.
Laagseizoen vom 9 u tot 12 u en 14 u tot 18 u.

(voor elke vertraging om
de ontvangst te voorkomen)

® Voor kampeerplaatsen zijn
er elke dag aankomsten
® Komt voor stacaravans:
Hoogseizoen Juli - Augustus
Woensdag tot woensdag - zaterdag tot zaterdag.
Laagseizoen - Mei - Juni - September.

2 nachten minimum op uw gemak (voorkomen per
e-mail of telefoon een dag voor uw aankomst).

Stacaravans hebben geen
air conditioners of televisie.

Lakens worden niet verstrekt in de mobil.
U kunt deze ter plaatse huren
(paar wegwerplakens 6 euro, katoen 8 euro).

ZWEMBAD

Voor uw comfort is het zwembad strikt
gereserveerd voor onze gasten,bezoekers
hebben geen toegang.

Voor higiéne zwembroek zijn verboden
(alleen zwemkledind of lycra-boxers).

Het zwembad heefteen groot success met onze
gasten, en voor het plezier vom iedereen is het
verboden om de stoelen te boeken.

WIFI

Wifi toegang is gratis, het is in de buurt
vom de receptie

*Photos non contractuelles
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CONTRAT DE LOCATION / BOOKING FORM

A remplir au stylo a bille et & retourner signé et accompagné de vos arrhes au: Camping des Peupliers - Av. des Anneaux du Roussillon

- BP 17 - 66141 Canet-en-Roussillon Cedex

Nom / Surname

Prénom / First name

Adresse / Address.

Code postal / Post code

Ville / Town Pays / Country

Portable E-mail

Téléphone / Phone

Véhicule n° / Car n°

Profession / Occupation

Animal

Tatouage / Tatoo

LISTE DES PARTICIPANTS (OBLIGATOIRE, BEBE INCLUS)

LIST OF OCCUPANTS (OBLIGATORY, BABY INCLUDED)

PRENOM /

NOM / SURNAME FIRST NAME

PRENOM /

NOM / SURNAME FIRST NAME

LOCATIONS / RENTALS EMPLACEMENTS / PITCHES PAIEMENT / PAYMENT

4 O )

BORA IDAHO
2-4 pers. max 2-4 pers. max
22,6 m? 24 m?

. J
MOBIL-HOMES DE 2 A 6 PERSONNES

O U
BAHIA IBIZA

2-6 pers. max 2-6 pers. max
30,2 m? 29,2 m?

U 0O
LOFT CHALET

2-6 pers. max 2-6 pers. max
30 m? 42,5 m?
L J

PANAMA
2-4 pers. max
23 m?

() Virement bancaire
IBAN : FR76 1026 8045 8811 0169 0020 019
bic COURFR2T Banque Courtois

() camping car
() caravane / Caravan
() Tente / Tent

(] Electricité / Electricity
(6 Amp)

() chéque / Check
(les chéques ne sont acceptés que pour les
arrhes et non pour le solde du séjour)

() Espéce / Cash

Dimensions | X |

(] VISA, Euro/Master

o

Gardiennage / Guarding N | | | | | | | | | | | | | | | |
® | | G
Clé d’identification / Security code |:|:|]

LOCATION DU SAMEDI AU SAMEDI LOCATION DU SAMEDI AU SAMEDI
OU DU MERCREDI AU MERCREDI OU DU MERCREDI AU MERCREDI P . .
® J'ai pris connaissance de vos conditions au verso et

DATE D’ARRIVEE

ARRIVAL DAY / /2018 |
Aprés 14h / From 14h
DATE DE DEPART
DEPARTURE DAY / /2018 |

Avant 10h / Before 10h
Arrhes

semaines
Prepayment VRS l:l weeks

Frais de réservation
Booking fee

+ 25€
Total

% )

O s O,

déclare les accepter.

DATE D’ARRIVEE

ARRIVAL DAY / /2018 ® Je m'engage a régler le solde de mon séjour a
Apres 14h / From 14h I'arrivée au camping.

- ® / undersigned, state to have taken knowledge of
gIE\;I;E I?TFU:I;EF?A?J / / 2018 | the general conditions of hiring described with the

back and to accept them.
Avant 10h / Before 10h

® / accept to pay the balance at my arrival.

Arrhes semaines
Prepayment AAE Xl:l weeks
Date | / /
Frais S:Ie réservation . 25€
Booking fee .
Signature
Total = €

Wi



C: 5.5. d@ / s.

La réservation ne pourra étre prise en
compte qu’aprés signature du contrat
ci-joint.

EMPLACEMENTS

* 40€ d’arrhes par semaine réservée qui seront
déduites de votre facture et 25€ de frais de
dossier non remboursable.

* Le solde et la taxe de séjour devront étre ré-
glés 3 jours avant le départ sauf reglement
par chéques vacances a l'arrivée.

*« Modes de paiement acceptés: CB, Cheques
Vacances, Especes.

« Dés réception de ce contrat et de vos arrhes,
un accusé de réception vous sera retourné,
celui-ci sera présenté a votre arrivée.

* Le montant du séjour sera calculé d’apres
les dates de réservation mentionnées sur le
contrat.

« Aucun remboursement ne sera consenti pour
un départ anticipé et méme pour un retard
non justifié, faute de retour du contrat sous 8
jours, celui-ci sera caduc.

ATTENTION

* En cas de retard sauf avis écrit de votre part,
'emplacement sera attribué dés le lendemain
14 heures et les sommes versées ainsi que les
frais seront perdus.

« Votre contrat est nominatif, strictement per-
sonnel et non cessible.

« Caution carte pass: 20€

* Le port du bracelet est obligatoire

« Les visiteurs n'ont pas acces a la piscine

* Le camping se réserve la possibilité d’utili-
ser tous supports photographiques ou vous
pourriez apparaitre en vue de ses publica-
tions ultérieures.

LOCATIONS D’HEBERGEMENTS

« 77€ d’arrhes par semaine réservée qui seront
déduites de votre facture et 25€ de frais de
dossier non remboursable.

* Le solde et la taxe de séjour seront réglés a
votre arrivée.

* Modes de paiement acceptés: CB, Cheques
Vacances, Espéces.

« Caution locative: 300€.

* Si le mobil-home n’est pas rendu en parfait
état de propreté, un forfait ménage de 60€
vous sera facturé.

*« Remise des clés a partir de 14h et jusqu’a
19h30.

* Départ: de 8h30 a 10h maximum le samedi,
mercredi ou la veille entre 15h et 19h.

« Avant le départ, prise de rendez-vous a la ré-
ception pour vérification de la location.

« Les locations sont prévues pour un nombre
déterminé, toute personne supplémentaire
sera refusée.

« Aucune installation telle que toile de tente,
igloo n’est tolérée a coté des mobile-homes

ANNULATIONS

« Toute annulation de réservation devra étre
signalée le plus tot possible et par écrit (les
messages téléphonés ne sont pas admis).

* Pour toute annulation parvenue avant le
30 mai, 25% de la somme versée vous
sera remboursée (hors frais de dossier).
Passé ce délai, les sommes versées seront
perdues.

Bootking conditions

The reservation will oniy be taken into
account after the signing of the joined
contract.

PITCHES

* 40€ deposit/reseved week, which will be de-
ducted from you bill and 25€ for administra-
tion costs non refundable.

* The balance and the tourist tax will have to be
paid 3 days before your departure.

* Means of payment accepted: CB, cash.

* You be sent and acknowledgement of re-
ception as soon as we receive the present
contract and your payment. You will have to
present it at your arrival on the campsite.

» The price of you stay will be calculed following
the dates of reservation mentioned in your
contract.

* In case of earlier departure or not justified la-
ter arrival, there will be no deduction. In case
of non retourning the contract between 8
days, it will be null and void.

ATTENTION

* In case of later arrivai, except written notice
from you, your pitch will be rented out next
day at 2 pm and paid amounts and adminis-
trations costs will be lost.

* Your contract is on your name, strictly perso-
nal and cannot be given to anyone else.

 Carte pass deposit: 20€

* Bracelets must be worn at all times

* The visitors cannot accesss to the swimming
pool

* The Campsite reserves the right to keep and
use for later publications any photographs on
which you may appear.

RENTING

« 77€ deposit/reserved week which will be de-
ducted from your bill and 25€ for administra-
tion cost non refundable.

* Means of payment accepted: CB, cash.

* The balance and the tourist tax will have to be
paid at your arrival.

* Guarantee for the renting: 300€ for eventual
damages.

« If the mobile home is not perfectly clean a
sum of 60 € will be charged.

e Arrival: from 2 pm to 7,30 pm.

e Departure: from 830 am to 10.00 am sa-
turday, wednesday or the evening before
between 3 pm and 7 pm.

» Before any departure, make an appointment
at the reception for the visit of the rented unit.

» The renting are provided for a determinated
number of persons, no further person will be
admitted.

* On the mobile pitch, no installation (tent,
igloo...) are allowed.

CANCELLATION

* All cancellations of a reservation have to be
signalled as soon as possible and in written
form (telephonic messages will not be accep-
ted).

* For every cancellation before 30th may, 25 %
of the amount already paid will reimbursed
(except administrations costs). After this date,
paid amounts will be lost.
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De reservering wordt alleen aangenomen na
ondertekening van het contract.

VRIJE PLAATSEN

* U betaalt 40 Euro borg, die wordt afgetrok-
ken van de eindafrekening en u betaalt 25
Euro administratiekosten.

» De rekening en de toeristenbelasting moeten
4 dagen voor uw vertrek betaald zijn.

» Geaccepteerde betaalmethoden zijn: credit-
card, bankpas en cash.

* U krijgt een bevestiging van de boeking als
we uw betaling en getekend contract hebben
ontvangen. Bij aankomst vragen wij u uw vou-
cher.

* De prijs van uw verblijf wordt berekend vanaf
de ingangsdatum van het contract.

* In geval van eerder vertrek of latere aankomst
is geen restitutie mogelijk.

ATTENTIE

* Mocht u zonder schriftelijke opgaaf van rede-
nen later aankomen dan bestaat de mogeli-
Jjkheid dat uw plek vanaf de volgende dag
vanaf 14.00 verhuurd wordt.

* Reeds betaalde bedragen als reserverings-
kosten worden niet terug betaald.

* Wij vragen 20 Euro borg voor de toegangspas
van de camping.

¢ De campingarmband bent u verplicht te dra-
gen.

* Bezoekers mogen geen gebruik maken van
het zwembad zonder overleg met de receptie.

* De camping behoudt zich het recht voor om
foto’s

VERHUUR MOBILES/LOFTS

* U betaalt 77 Euro borg, die wordt afgetrokken
van de eindafrekening en u betaalt 25 Euro
administratiekosten.

* Geaccepteerde betaalmethoden zijn: credit-
card, bankpas en cash.

* De rekening en de toeristenbelasting moeten
bij aankomst worden betaald.

* Borg voor de mobile is 300 Euro voor even-
tuele schade.

* Indien u de mobile niet schoon oplevert dan
wordt er 60 Euro in rekening gebracht.

* Aankomsten: Van 14.00 uur tot 19.30 uur.

* Vertrek: Van 8.30 uur tot 10.00 uur op zater-
dag en woensdag of de dag ervoor tussen
15.00 en 19.00 uur.

» U dient voor vertrek een afspraak te maken bij
de receptie om de unit te controleren.

» De verhuur geldt alleen voor het aantal opge-
geven personen, meerdere personen worden
niet toegestaan.

* Op de standplaatsen van de mobile homes
worden geen tenten e.d. toegestaan.

ANNULERING

* Alle annuleringen moeten zo snel mogelijk
schriftelijk doorgegeven worden aan de re-
ceptie.

* Voor alle annuleringen voor 30 mei wordt
25% van het aanbetaalde bedrag gere-
tourneerd. Behalve de administratiekosten.
Na deze datum zijn alle aanbetaalde bedra-
gen verloren.
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CANET-EN-ROUSSILLON _

Our region is situated in the south of
France, at the foot of the Pyrenees on
the Mediterranean coast, and has a
wonderful climate.

45 km from the Spanish border,
the Roussillon is renowned for its
wineyards and its rich heritage.

Onze regio ligt in het zuiden van
Frankrijk, aan de voet van de
Pyreneeén aan de Mediterraanse kust
en heefteen voortreffelijt klimaat.

45 km vanaf de Spaanse kust is
Roussillon bekend om zijn wijngaarden
en zijn prachtige natuur.

i

|

Située au sud de la France,
au pied des Pyrénées
et au bord de lIa mer Méditerranée,
notre région jouit
d’un climat exceptionnel.
A 45 km de I’Espagne,

le Roussillon est réputé
pour ses vignobles et la richesse

de son patrimoine.
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« Autoroute A9. | : b A
"« Sortie n°40 Leucate / Fitou. ' '

* Prendre D627, direction Le Barcarés.

_ LAMER
LE BARCARES A 500 METRES
SAINTE-MARIE

.+ Prendre D8], direction Canet-en-Roussillon.

* Au 1 rond-point (Charles de Gaulle), faire le
tour complet du rond-point, prendre direction
Barcarés / Sainte-Marie-la-Mer.

~« Sortie « Pdle nautidue »
et suivre Camping Les Peupliers.

o

POLE

NAUTIQUE
camping

: * Highway A9.
 Exit n°40 Leucate / Fitou. )
_ * Follow D627, direction Le Barcarés:
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COORDONNEES GPS |

* Follow D8I, direction Canet-en-Roussillon. 42° 42’ 25” N
« It roundabout (Charles de Gau//e},
go right round the roundabout,

direction Barcarés / Sainte-Marie-la-Mer.

Z.A.
® s Bigues

e Exit « Pole naUt/que » :
and follow Camping Les Pe_u,o//'ers. : 4

i : PERPIGNAN
* Autoweg A9 ;
- = S } ' e
« Uitgang nr 40 Leucate / Fitou. ; Piscine CANET-PLAGE
Europa

e VVolg de D627, richting Barcares.
. \_/o/g de D8I, richting Canet-en-Roussillon.

. Bi/ de 1¢ rotonde (Charles de Gaulle),
ga rechtsaf de rotonde, richting
Barcares / Sainte-Marie-la-Mer. "

SAINT-CYPRIEN
e Uitgang « Pdéle nautique »
en volg Camping Les Peupliers.
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Feupllers

CAMPING LES PEUPLIERS
Avenue des anneaux du Roussillon » BP 17 « 66141 Canet-en-Roussillon cedex
® 0468803587« ® 04 68 73 38 75 + © contact@camping-les-peupliers fr

WWWwW.camping-les-peupliers.fr
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